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Cama Tsotsafo No Bulusu Ana
Njir Afisa

Usa Dzau
1Cama tsatsofs ko sara ara Bulusu, cama sasa na
Karsiti Yesu lagur yiwu huds na Hyal, ana nji cici
go Hyal kara wu Afisa, njir mal thlar tsa'a miya dafu
wu Karsiti Yesu.
2 Baga mayiwakur anga huds partou sara ara

Hyal Darman anga Thlaga Yesu Karsiti nda nggya
anga hyi.

Barka Mambal Wu Karsiti

3 Barka a nggyari ana Hyal, doaya Thlagoar
man Yesu Karsiti, ndara fongger man barka sara
domalmau. Naja ndara fonggar man barka anga

kalar culi barka mamambal wu Karsiti. o
4 Ara Hyal cadabiya man arya Karsiti, kadivira ji

dzaguya duniya. Ji cadabiya man aga mana da cicau
dnga gara vazau wu mwa nyi.

Arya yiwukur nyi,

> ji mbiya tsu kadou aga mana da ar viya wazha
nyi lagu Yesu Karsiti, anggara ju pina huda ja anga
yiwu huda ja.

6 Ji mal abangau aga mana san fal Hyal ara
kadakadarkur mayiwakur nyi. Mayiwakur kau, ji
na man kurthlau lagu zar nyi, ju yiwu nyi.

7 Lagur pa mashi Karsiti nga man uya balbiya
dzau sara wu mafakur, ca ngo taofabiya dza sara
wu bikau. Ji mal abangs tsa'a aga gangakur mayi-
wakur na Hyal,
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8 kora ji pangger mon gagadau onga patar ha-
hangakur ba sanbiya sau.

9 Wu maliya huda Hyal pipida, ca nga ji maliya
man aga mana Sanbiya yiwu huda ja kara dodowa,
kara ji nyabiya wu Karsiti.

10 Naja ka nge yiwu huda Hyal kera ju nda
nyabiya ma paca nyi da. Ju nda tsamiya kalar sa
kara a doamalmau anga wu duniya agyakida danamar
Karsiti.

11 Wu Kaorsiti tsu nga 'yi da sar fa'a ki na Hyal.
Ji mbabiya 'ya abangau tsu kadau, angger kara ji
padlaya wu dafwa ja. Naja Hyal ndara vor mal kalar
sa kakal aga yiwur huda ja.

12 Ji maliya abangs aga na'ya njira for kar anga
Karsiti tanggarma, 'ya fal kadakadarkur nyi.

139nga nahyi tsu, lagu Karsiti nga hyi nggari ndar
jiri, ndashigu kara mbadana hyi. Ma ga hanggari ba
Hyal a sa na hyi Mambal Cici kara ji har alkawala
nyi abar ju na hyi. Mambal Cici ke wu nggya
matsam nyi ar hyi.

14Mambal Cici ngs sar zhu kara cabiya abar Hyal
wu nda na man sar fa'a ki, kal pacira Hyal wu nda
baliya nji nyi. Sa'yar ke da patau aga shili anga fal
na kadakadarkur nyi.

Kadi Hyal onga La Usaku Na Bulusu

15 Arya kau, anggera yi nggari ar kera mbarsar
hyi wu Thlags Yesu anga yiwudzs kara ara hyi ana
patar nji cici go Hyal,

16 nayi piyarila usaku ana Hyal arya hyi mai, ar
kalar paci kara yu kadi Hyal.

17 Kadi Hyal da ans hyi ca ngs Hyal na Thlagar
man Yesu Karsiti, Tada kara anga kadakadarkur, ja
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na hyi mambal na hahangakur anga ja cabiya hyi
Hyal aga hya cakari sani nyi.

18 Kadi Hyal da tsu ca nga tsu aga ja nyabiya
dafuwa hyi anga mbambal aga hya nggabiya so ar
kara for kar kara nji ngga hyi a shili a gwa, aga hya
sanbiya gangakura kadakadarkur na sor fa'a ki kara
nji fiya ana nji cici go Hyal.

19 9nga tsu ya var kadi Hyal ana hyi, aga hya
nggabiya madiya dagalkura denamar Hyal kara ara
man, naman njira hanggari anga ja. Donama kau, sa
Zoma nga ja anga madiya donama,

20 kora Hyal hya'ana Karsiti sara vir to ani.
Danamar Hyal ka nga na nyi vir nggya manahau ar
tsi mazama Hyal a domalmau.

21 A dona nga Karsiti a var sam talkur ar Kara taltal
'yar, anga mambal tadomwa, anga mambal denama
talkur, anga mambal denama, ba anga ar kara kalar
thlam karanjilari wu zaman ashina kau angazaman

kara a var shili.
22 Hyal a fiyari kalar sa agyakida talkur na Karsiti,

anga ji maliya nyi ji da kar a dar kara kalar sau, aga
ja da sar akkari ana dabs dza njir nu.

23 Daba dza njir nu kau, ca nga dza Karsiti nga
nyi. Wu dabs dza njir nu kau, Karsiti a nyabiyar
dzau, anggor kora naja anga karnyi a nyabiyari
kalar sau.

2
Mbadau Wu Karsiti _ _
1 Dadom nji tata nga hyi ara ser mala hyi kara

damwa'yu anga bikar hyi 'yar.
2 Nahyi, hyi nggya wu bika dadamau, ar pacira
hyu nu lagu na njir duniya kau, anga hya var nu
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shatan, tal mambal deamwa'yu. Naja nga mambal
kara a var mal thlar wu dafuwa njira nggsl ara 6alar
sora Hyal wu na.

3 Abangs nga man pate dodomau, mana var nu
sora dza man wu yiwu na biks bikau, ca ngs cimar
man anga dongar man. Arya ke nga man da njir ha
huds ndzandzs na Hyal anggar kalar ndau.

4 Ama ara gangakura toahuda nyi anga yiwudzs nyi
ana man,

> alaga ta, a dar man nji tatau wu biks ta, ba
ji maliya man, man da anga pi anga Karsiti. Lagu
mayiwakur ns Hyal nga hyi uya mbadau.

6 9nga ji hya'ana man sara vir tau anga Karsiti ba
anga ji nar man vir nggya anga Karsiti a domalmau
arya Karsiti Yesu.

7 Hyal mal abangau, aga ar paci ke zagau, ju
cabiya nyi ana nji dagalkura madiya mayiwakur
na nyi kara cabiya dzau ans man ar babal wu
yiwukur nyi lagur Karsiti Yesu.

8 Ara lagur mayiwakur Hyal nga hyi uya
mbadau, lagur mbarsar hyi. Nahyi a'yi asan har
dlava nyi mai, ama ls sa kurthls ngau, sara ara
Hyal.

9 Mbadau a'yi sara nju uya lagur mal sa manaha
ngoa mai, agabangau, ndar sonhwaviar karia'yi tsu
mai.

10 Arya naman sara Hyal hariya ngau. Ji maliya
mon mafaliyangs wu Karsiti Yesu, aga mana dumwa
anga mal s manaha Kkara ji fuwa wu lagu tsu kadau
aga mana mal.

Korsiti A Dabayar Nji Patau
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11 Agabangau, dangara mau anggara hyu nggya
dodemau. Nahyi a'yi njir Yahudiya lagur ya mai.
Njir Yahudiya kera wu ngga karnda, “njira nji
thlana nda palzha”, nanda nga njira var ngga hyi,
“njira gara thla palzha” Ama palzhar nda kara nju
mal anga tsi ngau, a'yi wu tsakwar dofuwa nda mai
ama a biyar kumar dzau.

12 Dangara mau abar dodom tataka nga hyi anga
Karsiti, nahyi njira a'yi njir Izirayila mai, anga
mathlapi nga hyi ans alkawal mbamba na Hyal.
Wu duniya kau, a'yi hyi anga far kar mai, ba a'yi
hyi anga Hyal tsu mai.

13 Ama kabangakau, wu Karsiti Yesu, nahyi njira
dadem nadau, a har hyir nji 1shau a shili, lagur
mashi Karsiti.

14 Ara Korsiti nge nggya jamakurar man, naja
ndara dabaya njir Yahudiya anga njira a'yi njir
Yahudiya mai nds da culi nji zamau. Naja ngs
dlana dawakur kara tokabiya nda.

157i lar dza ja aga ja dazhina dlads na highifa
Musa kara nyinyau anga sar bala. Ji mal abangau,
agaja dabaga maliya culi nji mafaliyangs zamau wu
karnyi sara wu culi nji pampam mathlou. Lagu
kau, nga ji shili anga nggya jams wu pama nda.

16 Ji mal abangs tsu wu dzs zoma kau, aga ja
basowa nda gyapoau ana Hyal, lagur to nyi a dar wu
dladlakau. Lagu ke nga ji hana dawa kara a'yi wu
pama nda dedemau.

17 7i shili aga ja sa tatalna ndashigu na nggya
jamakur ana hyi, nahyi njira a'yi njir Yahudiya
mai, njira nade ara Hyal. Abangs tsu a tatalnar
ja ndashigu na nggya jamakur ana njir Yahudiya,
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nanda njira lshau.

18 Ara lagu nyi nga man gyapau, nga man uya
shili ara Tada lagu Mambal Hyal zamau.

19 Agabangau, nahyi njira a'yi njir Yahudiya
mai, a'yi hyi 6ara da nji shishili mai anga tsu a'yi
hyi bara da mathlapi mai. Ama a dar hyi nji zama
akka'yi nji cici na Hyal, anga a dar hyi njir ki nyi.

20 Ki nyi kau, nji hariya ar vi fa hi har na cama
sasa'yar anga nabi'yar. Tsaka hada na hear kau,
Karsiti Yesu anga karnyi ngau.

21Najanga ndarasabiya har kau ar vizamau, anga
naja ngunda maliya har kau ja hau, agaja da vi cici
na Thlagau.

22 9nga WU ja tsu nga nji hariya hyi daba akka'yi
njir Yahudiya, aga hya da ki kara Hyal wu nggya a
gwa lagu Mambal nyi.

3

Thlor No Bulusu Ana Njira A'yi Njir Yahudiya
Mai

1 Agabangau, nayi Bulusu, nayi ndara nji fuwa
wu fursena ara nu Karsiti Yesu arya hyi, nahyinjira
a'yi njir Yahudiya mai.

2 A hanggor yau, abar a nggar hyi anggora Hyal
wu lagu mayiwakur nyi na da thlar kau na dlawar
hyi.

3 Najaks ngo sa dodowa kara cana da kar lagur
matakar, anggar Kara yi tsafari ana hyi ndar yidawu.

4Ma ga jiganari, gunggabiya sarayisani, saraa'yi
dodowa ar kara Karsiti,

5 kera a'yi cana nyi ker ana njir zaman zaman
kara tarabiya ko mai, anggor kara ji cana nyi kear
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lagu Mambal Hyal ana cama sasa nyi'yar anga nabi
nyi'yar kara cicau.

6 Najaka so dodoawa ca nga, abar, lagur ndashigu
ka nga njira a'yi njir Yahudiya mai wu uya sar fa'a
ki anga njir Yahudiya, anga a dar nda nji zams wu
dabs dzau, ba angandu sa som alkawal dadaba kara
Hyal maliya wu Karsiti Yesu.

7Yi da mafa na ndashigu kau, lagur mayiwakur
na Hyal kara yi dlawuri lagur mal thlar danama nyi.

8 Alaga ko nayi nga ndiya anga kushu wu pama
patar nji cici na Hyal, nji ns da najaka mayiwakur
aga ya tatalna ndashigu ana njira a'yi njir Yahudiya
mai. Ndsashigu kau, ca nga barka dadeawa kara nji
gora san walbiya wu Karsiti.

9 Nayi tsu ya cabiya ana kalar nji ar babal lagu
kara ji pabari na mal sa dodowa nyi, se kara Hyal
dowana wu karnyi fa ganga kara tarabiya kau, ndara
naja ngs maliya kalar sau.

10 Danga nyi anga najaka mayiwakur ca ngs,
lagur dabs dza njir nu, nji a cabiya gangakura
hahangakur ns Hyal ana mambal mambal kara a
var sam talkur anga donama danama talkur'yar kara a

domalmau. )
11 Ko darkar anggar kara Hyal mbiya tsu kadau,

kara ji nyabiya wu Karsiti Yesu Thlagar man.
12Wu ja anga lagur mbarsa wu ja nga manu sani
shili agya Hyal anga dofu zomau ba gara hivar.
13 Agabangau, yu kadi hyi, a sara dza hya te arya
bwabwata kora yi a gwa arya hyi mai, naja ngs
kadakadarkur hyi.

Kadi Hyal Na Bulusu Arya Njir Afisa
14 Arya kau, yu bsaliya undi wu mwar Darman,
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15 naja ndara patar njira a demalmau anga njira
wu duniya biya sara wu ja.

16 Ya vor kadi nyi, abar sara wu gangakur
kadakadarkur nyi aga ja nyabiya hyi anga donama
wu dafuwa hyi lagu Mambal nyi,

17aga Karsiti a nggya wu dafuwa hyilagur mbarsa.
Ba anga yu kadiyau, aga hya ciya hi wu yiwudzau,

18 aga hya uya donama daba anga patar nji cici ga
Hyal, aga hya nggabiya culi dlabakura yiwukur na
Karsiti, anga tagukura nyi, anga dzagamakura nyi a
gya, ba anga dzagamakura nyi a da.

199nga tsu yu bara kadi Hyal aga hya sen yiwukur
na Karsiti kara torabiya a biya banga patar san sau,
aga hya nyabiya dzau wu nyinyikur na Hyal.

20 Kadakadarkur a nggyari ana Hyalar man,
ndara donama nyi a var mal thlsr wu man a ndiya
sora man wu kadiyau, anga sara man wu danga.

21 Kadakadarkur a nggyari ans nyi wu data dza
njir nu anga wu Karsiti Yesu, wu zaman pamapama
patau, ba'anuwa! Amina.

4

Dabar Kar Wu Daba Dza Njir Nu

1 Agabangau, nayi ndara wu fursana arya nu
Thlagau, yu kadi hyi aga hya nggya na nggyabiya
kora kyau anga ngga kara nji ngga hyi.

2 Cumu hya nggya njira gora hakar, anga nji
shishi'wu dafu, anga nji sasa'u sau, ba anga njir
sasd'u kuvwar nda wu yiwudzau.

3 Hya nardzau, aga hya sabiya dabar karar hyi
kara Mambal na hyi lagur nggya na jamakur kara
dzabiya hyi.
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4 Dzd zamau ngau, anga Mambal zomau, anggor
kara nji nggar hyi a shili wu far kar zamau.

5Thlags zoamau ngau, anga mbarsa zamau, ba anga
tsu babatizoma zamau.

6 Hyal zemau ngau, Diya kalar ndau, ndara ar
kara kalar ndau, lagu nji patau, anga wu nji patau.

7 Ama ana kalar nde wu pama man, Karsiti a na
nyirils sa lalau tsa'a anggar kara ji lari.
8 Onggora ndar Hyal nana,

“Onggoara ji ma'yi a dar madzagamau,

ji fa'ari njira nji mbari pata akka'yi ja,

ka jilar sa 1slau ana nji nyi.”
9Mings sa ko cabiya, “Jima'yia da” ka? A cabiyari
abar tanggoarma ji ma'yi a gyu'yi!
10 Naja ndera ma'yi a gyu'yi nge ma'yi ta a
domalmau, aga ja nyabiya kalar sora ji maliya.
11 Naja nga lari so lale pamapama ana nji. La sa
15la alenyi nji, cama sasau, anga alenyi nji tsu, nabi,
anga alenyinjitsu, tatalna ndar Hyal, anga alenyinji
tsu, bala nji anga malama.
12Timal abangau, aga nji ke a dabaga pabari nji cici
na Hyal, aga mal thlar nyi, aga habiya dza Karsiti.
13 Nju dumwa anga mal abangau, kal mana da nji
Zdmd wu mbarsa, 9nga nji Zzomad wu sanbiya Zar Hyal.
Ba mana da njira nabiya dzau, njira takari nggya
nyinyau na Karsiti.

14 Nji mal abanga ara mana sara bara sha aga
wazha yididou, alaga njira nju tatal anga hangakala
nda, njira njir highibs pamapama wu shabiya
hangakala nda anggar saramala majigwal, njira njir
dabar tsu ndu sen nggutana nda ba nda semku nda
anga fati.
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15 Ar viya kau, kuji ke mana nana sara jiri wu
yiwukur. Lagur na jiri ke nga manu ha wu ja wu
kalar sau, naja kara ar viya kar ana njir nu Karsiti.

16 Sara ara ja nga patar dza dabiya dzau, anga ji
sobiya nda lagur dlowa dza na balatau. Ba ji maliya
nda nds hau, anga hariya dzau wu yiwukur, anggar
kara kalar gashal gashal dza a var mal thlar nyi.

Nggyabiya Mafaliyanga Wu Karsiti

17 Nggara mau, yu na ana hyi, anga yu cakar na
ana hyi wu thlamar Thlagau, tsu hya bara nggya
anggor njira gara son Hyal mai, njira fuwa dangar

nda wu sa kurthlau.
18 Dafuwa nda nyinyi nga nyi anga kuthlau, kara

kar nda ara sen nggabiya sa Hyal. Arya babalkura
dofuwa nda oanga arya goara sankurar nda, ba nji
tokabiya nda anga pi kara Hyal nga wu lau.

19 Ara gara salikurar nda, ba nda lar karnda ana

sasukur, ba da kal kalar sa zhizhigar nga ndu mal
cumu.

20 A'yi culi saka nga hyi highibari ar kara Karsiti
mai.

21 A hanggoar yi abar a nggar hyi so ar kara ja, anga
a highibar hyir nji jiri ar kara Yesu.

22 Sara nji highibar hyi ca nge hya piyari ng-
gyabiya na ndandakur kara hyi a gwa dademau, ng-
gyabiya dididi kara wu shili anga suna pamapama
kara nggutana hyi.

23 A kyau, hya piyari Mambal Hyal ja shabiya
dangar hyi a da mafaliyangau.

24 Hya hari nggyabiya mafasliyangs kera Hyal
maliya kara a papa karnyi, nggyabiya kara cabiya
dzs wu nggya tsapakur anga nggya cicikur.
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25 Agabangau, hya piyari thla fati, hya nggya
njir thlajiri ans kuvwar nda, arya naman, nji zama
nga man.

26 A sara huda hyi a ndzs ja fuwa hyu mal bika
mai. A sara ndzs hudsr hyi a kar paci a gya tada
mai.

27 A sara hya na nyi lagu ana shatan mai.

28 Ndar hal ja sara dumwa anga hal mai, ama ja
da ndar mal thlar tsapau anga tsa ja. Abanga nga ju
Son uya sora ju dlawari njira gara anga sau.

29 Ndar gora kyau a sara biya sara wu miya hyi
mai, ama kal ndar kara wu dabaga maliya nji nda
hau wu Karsiti, tsa'a anggar sara ndu yiwu. Lagu ka
ngs ndar hyi wu da anga dlowa dzau ana njira wu
Sohimi.

30 9tsu a sara hya maliya huda Mambal Cici na
Hyal a ndzs mai, ara naja ngs matsam kara cabiya
abar na Hyal nga hyi ar pacir balbiya dzau.

31Kal hya tokabiya dza anga da shishi, anga za'wu
dofu, anga huds ndzandzau, anga bwari, anga ndza
thloma, ba anga saba nds wu hudau.

32Hya da ku'ya ana kuvwar hyi, anga hya tahuds
dgya kuvwar hyi, anga hya tafabiya kuvwar hyi
anggar kara Hyal tafabiya hyi lagur Karsiti.

S

1Ta hyi da wazha kara Hyal wu yiwu, kal hya
fa'abiya hi culi nggyabiya ns Hyal.

2 Hya nggya nggyabiya na yiwudza anggor kara
Karsiti cabiya man yiwudzau, kal ta ji lar karnyi
arya man, ar viya sa 1ala kara kisu anga sadaka ana
Hyal.



Afisa 5:3 Xii Afisa 5:14

3 Ama wu pama hyi, nja sara nggari alaga anga
angwa abar nju mal sasukur, anga kalar culi sa
zhizhigar, anga suna mai, arya a'yi kyau ana nji cici
na Hyal mai.

4 Abangs tsu ndar gara sali, anga ndar hyahya,
anga ndar dzadza, a'yi a ki anga hyi mai. Ar viya
ks hya dumwa anga usaku ans Hyal.

5 Ara pakata hyu sani, abar ndar mal sasukur, anga
ndar nggya zhizhigar, anga ndar toma, ndara kakal
nga ja anga ndar nu katau, nanda a'yi wu uya fa'a
ki anga talkur Karsiti anga Hyal mai.

6 Vanyi nds ja sara nggutana hyi anga ndar
papatage mai, arya culi nggyabiya ks ngs huds
ndzandza na Hyal wu shili ar kara njira gara 6salar
ndar nyi.

7 Agabangau, hya sara dabs kar anga nda mai.

8 Ara dadam wu kuthla nga hyi, ama kabangakau,
a uyar hyi mbambalkur lagur Thlagau. Nahyi, hya
nggya ar viya nji mbambal.

9 Arya mbembal kau, ngu shili anga thlar

10 Hya gal lagura hya dabaga pina huda Thlags

ari.
11 Hya tokabiya dzau anga thlar kuthls kara gara
katiya hyi, kuji hya maliya ja da ar babal.
12 Arawu da sa sasalimanja ndar ar karasarandu

mal ar dowa. 3
13 Ar pacira nji dla anga kalar s wu mwar

mbambal, kalar se wu da ar babal.
14 Arya mbambal nga wu maliya kalar sa ja da ar
babal. Ca nga sara dajina,
“Hya'ari wu ghanyi nags ndara wu ghanyi,
hya'ari sara vir tau,
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ba Karsiti a mbalna mbambal nyi a gyar gau.”

15 Agabangau, hya nggya anga hangakal wu ng-
gyabiyar hyi. Hya sara nggya anggar nji dza mai,
ama hya da nji hahangsu.

16 Hya mal thlar anga kalar paci kara hyi uya aga
mal s manahau, ara paci kara man a gwa kau, paci
damwa'yi ngau.

17 Agabangau, hya sara da nji dza mai, ama hya
sonbiya sar yiwu huda Thlagau.

18 Hya sara nyi anga padls mai, kara wu maliya
hya da njir cim mal yambadakur. Ama hya kyaga
nyabiya dzs anga Mambal Hyal.

19 Hya ndar wu pama hyi sara wu Zabura, anga
hya na sara wu lakakade na, anga na mambal
mambsl. Hya dumwa anga na na fal Thlagau anga
dafuwa hyi papatau.

20 9nga cumu hya lar usaku ar kara kalar sa ana
Hyal Tada wu thlamar Yesu Karsiti Thlagar man.

21 Hya lor koarhyi ana kuvwar hyi wu lagur
gonggor nyi sali ana Karsiti.

Shili onga Mathlaka'yi

22 Nahyi mathlaka'yi kara anga shili, hya lar
karhyi ana shilar hyi angger ans Thlagau.

23 Ara sal nga kara mala nyi, anggar kara Karsiti
ngo kara dabs dzs njir nu nyi. Naja anga karnyi nga
ndar mbada dabs dza njir nu nyi kara ca ngs dza ja.

24 9nggar kara daba dza njir nu wu lar kar ana
Karsiti, abanga tsu nahyi mathlaka'yi hya lar karhyi
ans shilar hyi, wu kalar sau.

25 Nahyi shili, hya cans nyi yiwukur ans
mathlaka'yir hyi anggar kara Karsiti cana nyi ana
daba dza njir nu nyi. Jilari piya ja ar viya ja,
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26 aga nda da nji cici ana Hyal lagur cina nda
anga 'yimi lagur ndar Hyal.

2771 maliya abangs aga ar pacira ju nda lar daba
dzs njir nu ana karnyi, ndu da nji gumaguma karaji
cina casau, gora didi alaga hahashau, ama cici anga
garavazau wu mwa nyi.

28 Abanga tsu, nga shili, a ca yiwukur ana
mathlaka'yir nda, anggar kara ndu yiwu dza nda.
Kalar ndara cana nyi yiwukur ana mala nyi, karnyi
ngaju yiwu.

29 Ara ndar piyari shishir dza karnyi a'yi mai,
ama ja pabari dza ja anga ja na nyi sar sam, anggor
kara Karsiti wu paba dza daba dzs njir nu nyi.

30 Ara naman ngoa gashal gashal dza ja.

31 9nggar kara ja tsatsafau, abar,

“Arya abangau, nde sal wu piyari denyi anga
many1,
nda da se zama anga mala nyi, nanda mathla
ndu da ar viya nda zamau.”
32 Soka so dodewa nga kera dzadzau ara nggabiya.
Ama ya ver ndar, aga ya cabiya sara wu pama
Karsiti anga dabs dza njir nu nyl
33 Agabangau, kalar ndas sal, ja cabiya yiwukur
ana mala nyi anggoar kara ju yiwu karnyi, anga kalar
mala tsu, ja gonggar nyi sali ana sal nyi.

6

Nggyabiya Wazha onga Njir Yar Nda

1 Wazha, b6slara mau ndar njir yar hyi arya
Thlagau, arya sa tsatsa'a ngau.
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2 Dlads na tanggarma kora Hyal lori daba anga

alkawal, ca nga, “Ga gonggor nyi sali ana dangau
onga mangau,

3 aga ]a na ngs nggya jamau anga fa ganga wu
duniya.”

4 Nahyi tada'yar, hya sara maliya huda wazhar
hyi ja ndzs mai, ama hya har nda lagur highibs
anga hwathls nda wu Thlagsu.

Nggyabiya Mafa'yar onga Thlagar Kir Nda

5 Nahyi mafa'yar, hya 6alari sara thlagar kir hyi
wu duniya na hya mal anga gonggoar nda sali ba anga
hya haya nda kar. Hya mal thlar ans nda anga huds
Zd9ma anggar Kara hya mal ana Karsiti.

6 Hya mal sara ndu yiwu a'yi wu liya nda waci
mai, aga hya da dladlau wu mwar nda mai, ama
hya mal thler ar viya mafa'yar na Karsiti, ba hya
mal sar yiwu huda Hyal sara wu dafwa hyi.

7Hya mal thlar ana nda onga dofuwa hyi papatau,
anggar ana Thlagau, ama a'yi ana ndas mai.

8 Hya dangari abar Thlags ngu nda 1o akkari ana
kalar nds arya sa manaha kara ji maliya, tara naja
mafa anga alaga zar huda ki.

9 Nahyi thlager ki'yar, hya mal ana mafar hyi
abangs tsu wu kalar lagu. Hya sara goraha nda
mai, arya hyu seni abar Thlagar hyi zeama nga nyi
a demalmau, anga naju ca pampamkur mai.

Kar Pa Na Hyal
10 Ndar na kudiya, hya da nenau wu Thlagau,
lagur dagalkur donama nyi.
11 Hya har patar kar pa kara Hyal na hyi, aga hya
son ta'yau, hya pana kalar dabar kara shatan wu
shili ani.
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12 Ara par man a'yi anga njira anga kum anga
mashi mai, ama anga mambal sam talkur na domwa
'yikur, anga donama talkur, anga denama na kuthlau
wu duniya, ba anga mambal mambal demwa'yi'yar
kara a domalmau.

13 Agabangau, hya har pater kar na par hyi kara
Hyal na hyi, aga kalar paci kara na deamwa'yi shili,
hyu san ta'yau, aga ayukuda pa kau, tsu hyi tata'yi
piru.

14 Agabangau, hyata'yi piru. Bagajirkurjadasar
mba sara hyi, hya mbiya sara hyi ani babalu. Baga
tsapakur ja da laguts liyanga kara hyu hari aga par
hyi.

15 Baga paba dza na tatalna ndashigu na nggya
jamakur ja da 6ibir har hyi.

16 Ayukuda kau, baga mbarsa ja da lage kara hyu
hari, aga hya tsiya u'u na hafs sara ara nds domwa
'yu.

17 Bage mbadau ja da dara liyangs kara hyu
hari. 9nga bags ndar Hyal, ja da katsakar ana hyi.
Katsakar kau, Mambal Hyal nga nas hyi.

18 9nga hya kadi Hyal cumu wu denama na
Mambal Hyal, anga hya kadi culi pampamau. Arya
kau, hya dumwa anga tsama lagu cumu wu capi,
ma hyu kadi Hyal ana nji cici go Hyal patau.

19 Nahyi tsu hya dumwa anga kadi Hyal ana da,
aga Hyal a fuwa ndar nyi wu miya yau. Nayi tsuya
dzagwa ndar ana nji gora anga hivar aga ya dabaga
tatalna so dodowa na ndashigu.

20 Arya ndashigu kau, nga yi da cama dagaci kara
wu fursena. Hya kadi Hyal ana da aga ya dumwa
anga tatalna ndashigu ka gara anga hivar anggar kara
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ya kyaga mal.

Usa Dza No Joma Ndal

21 Tikikusu, zamar man kara manu yiwu, mafa
Thlags kara wu mal thlar nyi tsa'a miya dafu, wu
nda nar hyi kalar sau, aga hya sanbiya jamakura
yau, anga Sara yu mal.

22Yu so nyi a nda na hyi aga najaka sau, aga hya
dabaga sanbiya sora 'yi a gwa, anga aga ja tsatsakur
dafuwa hyi.

23Wazha ama, bage nggya anga huds partau, anga
yiwu dzau, ba mbarsa sara Hyal Tada anga Thlags
Yesu Karsiti, ja nggya anga hyi.

24 Baga mayiwakur ja nggya anga patar njira wu
ca yiwukur, yiwukur gara kudau, ans Thlager man
Yesu Karsiti. Amina.
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